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Zeichnung: Hans Sigg

Das las ich mit hellem Vergniigen

Gibt es einen Schweizer, deutscher
oder franzdsischer Zunge, der das
Wort <Malaise> nicht im Munde
fithrt? O Malis iiber Malds und alles
ist Malaise! Ich wiirde nicht stau-
nen, wenn in Barberis Nebelspal-
ter - Markensammlung  demnichst
der Entwurf fiir eine schweizerische
Nationalmarkeerschiene: Ein Dreh-
orgelchen mit der Jammermelodie
Malaise>dariiber und darunter. Auf-
schrift Malidsia Helvetica>. Nenn-
und Frankaturwert: unter Null.

Oder haben Sie noch nie dariiber
jammern gehdrt und noch Jammer-
licheres gelesen: Es fehle am Ver-
stindnis zwischen Deutsch und

Welsch, zwischen Deutschschweiz
und Westschweiz. Der Deutsch-
schweizer kiimmere sich einen Pfif-
ferling um die Sorgen des West-
schweizers und dem Welschen sei
die Deutschschweiz so schnuppe
wie das Pfefferland. Hiiben wie
driiben blithe der regionale Egois-
mus, von Zusammenarbeit keine
Spur, kein Schimmer von freund-
eidgendssischer Verbundenheit. -
Und was der klonenden, stohnen-
den Klagelieder mehr sind.

Weil 7 mal 13 Prozent all dieser
Kritik der Wahrheit und Wirklich-
keit nicht entsprechen, irgere ich
mich immer wieder iiber die Nach-
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plapperer des Schimpfwortes Ma-
laise> und fahnde schon lange nach
dem Vorsinger dieser Jammermelo-
die. Wer hilft mir ihn finden? Ich
mochte ihm zum Beispiel verflixt
gern unter die Nase halten, was ich
Mitte Oktober dieses Jahres mit
hellem Vergniigen las.

Mehr als tausend junge Burschen
und Jungfern, so bekam ich es in
Schweizer Zeitungen schwarz auf
weifl zu lesen, seien in jenen Tagen
aus der Deutschschweiz ins Waadt-
land gefahren, um den welschen
Rebbauern bei der Weinernte zu
helfen. Aus dem Kanton Aargau
seien es ihrer 478 gewesen, die frei-
willig und gern zur Arbeit in den
Rebbergen der Waadt antraten.
Basel-Land habe 237 junge Winzer
und Winzerinnen ins Welschland
entsandt. Der Kanton Bern — wer
kennt nicht dessen keineswegs lieb-
liche Waadtlindergeschichte! —
stellte 119 Rebberg-Soldaten und
FHD. Sogar der Kanton Ziirich bot
95 minnliche und weibliche Reb-
bergkundige auf, um die Waadt-
linder Trauben zu wimmen. Auch
andere Deutschschweizer-Kantone
beteiligten sich an der weinseligen
Hilfsaktion. Und so kamen, wie
gesagt, mehr als tausend junge Bur-
schen und Midchen freiwillig in die
Waadt, um den nach geeigneten
Arbeitskriften Ausschau halten-
den Waadtlinder Weinbauern beim
Rebwerk und der Traubenernte be-
hilflich zu sein. Wenn das kein be-
sonders guter Jahrgang wird!

Den Nachsatz zu dieser freundeid-
gendssischen Nachricht mdchte ich
auch nicht unterschlagen und im
Wortlaut wiedergeben: «Es mufl

hervorgehoben werden, daff die
Mitarbeit dieser jungen Deutsch-
schweizer von den Waadtlinder
Rebbauern sehr geschitzt wird,
und zwar nicht nur wegen der
von diesen Burschen und Tochtern
geleisteten Arbeit, sondern auch
wegen der frohlichen Stimmung,
die sie in die Rebberge und Trot-
ten bringen.»

Es hat sich da also wieder einmal
allem Malisgejammer zum Trotz
erfiillt, was ich jiingst an der
Wand eines Rebberghiuschens zu
lesen bekam:

Wo Riiben man und Kartoffeln baut,
Da ifit und trinkt man und verdaut;
Doch wo die Rebe das Land umspinnt,
Da ist man fréblich und hochgesinnt.

Ein ZumWohl} und Santé!> auf die
freundeidgendssische west-deutsch-
schweizerische Rebberghilfsaktion!

Philipp Pfefferkorn

bis zum Schluss

ein Genuss!

Rasch ein

gegen Schmerzen

NEBELSPALTER 29



	[See wegen Reinigung geschlossen]

